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THE CLASSIFICATION OF LEGAL PERFORMATIVES. ON THE QUESTION OF SELF-REFERENCE

Kupchenko Yuliya Aleksandrovna
Novosibirsk Law Institute (Branch) of the Tomsk State University
kupchenkoy@mail.ru

The article is devoted to the issues of performativity in the framework of a legal discourse. The author shows a possible classifi-
cation of legal performatives, in the basis of which one can find grammatical and object-logical aspects. Self-referent personal
and impersonal performatives are examined, used in legal documents, the list of language means of performativity is given.
In conclusion the article says about a voice directivity of the performatives, about an ability of any verb to form a performative
utterance, if its pronunciation leads to the change of an existing reality.

Key words and phrases. legal performatives; self-referent performatives; legal discourse; impersonal performatives; acts of law
enforcement.

YAK 811.111
Duj10J10ru4ecKue HAyKu

B cmamve paccmampueaiomca @yHKYUOHANbHO-CeManmuyeckue 0COOEHHOCHU OMHOCUMENbHBIX NPUOAMOYHBIX
npeonodceuli ¢ NPUCOEOUHUMENLHOLL CEA3bI0 8 COBPEMEHHOM AHEIUICKOM A3biKe. B pabome onucviearomes 0éa oc-
HOBHBIX (YYHKYUOHATIbHO-CEMAHMUYECKUX MUNA NPUCOCOUHUMENbHBIX NPUOAMOUHBIX: UHDOPMAYUOHHBIIL U IMOYUO-
HanvHo-oyenounwlll. Ocoboe HUMAaHUe YOeNAemcs paccCMOMPEHUI0 pAMMAMUYEcKo20 CMamyca npeoiodtceHull
€ NPUCOEOUHUMENLHBIMU NPUOATNOUHBIMU, 4 TNAKIHCE UX OUCKYPCUBHBIM YHKYUSM.

Kniouegvie cnosa u gpasvl: GpyHKUMOHANbHAS CEMAHTHKA; TPAMMAaTHUECKUH CTATYC; IPUCOEIMHUTENbHBIE TIPHIa-
TOYHBIC; CHHTAaKCHYECKas CBS3b; IUCKYPC.

KypaneBa Tarbsina BiagumupoBHa, K. Guioi. H.
Canxm-Ilemepbypackuii 20cy0apcmeenHblil yHUeepcumem
tatianavk@mail.ru

P®YHKINOHAJIBHASI CEMAHTUKA OTHOCHUTEJIBHBIX ITPUAATOYHBIX
C IPUCOEJUHUTEJIBHOM CBA3bI0 B COBPEMEHHOM AHIJIMMCKOM SI3BIKE®

CoBpeMeHHasl HayyHas apaJurMa MpearnosaracT U3y4eHue A3bIka He TOJIBKO KaK CUCTEMBI, HO U KaK CPEeICTBa
KOMMYHHKAIlMM W KOHLENTYyaln3aluy 3HaHWH. B pesynprare, pa3nuuHble S3BIKOBBIC SIBICHHUS IIOJMY4alOT HOBOE
OCMBICIIEHUE, a SI3BIKOBBIE €AMHHIIBI U CTPYKTYPBI, TPAAUIMOHHO PaccMaTpUBaeMble B paMKax KIaCCHUECKON Teope-
THUYECKOH TPaMMaTHKH, HAYMHAIOT M3Yy4aThCs ¢ TOUKH 3peHns ux GyHkuuii B auckypee. OcoOblii HHTEpEC LI H3Yy-
YEeHUs MPEJCTABIAI0T CHHTAKCUYECKUE CTPYKTYPBI C HEACHBIM I'paMMAaTHUECKUM cTaTycoM. M3yueHue Takux CTpyk-
Typ € MO3ULUHA ANCKYpPC-aHAIHN3a MTO3BOJISET PACCMOTPETh X B HOBOM PaKypce.

Llens HacTOsIIEH CTaThH — BBISBICHHE ()yHKIMOHAIBHO-CEMaHTHYECKUX 0COOCHHOCTEH OTHOCHTENLHBIX MPU/a-
TOYHBIX NMPEIOKECHUH C IPUCOSANHUTEIFHOHN CBA3BI0 B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3BIKE.

Haunewm ¢ paccMOTpeHus: MPUCOETUHUTENBHOM CBsi3M Kak TakoBol. Kak ormeuaer H. C. Banruna, npucoeannu-
TeJIbHAs CBA3b MPEJCTABIAET CO00i 0COOBII BU CHHTAKCHUECKOM CBSI3H, OTIMYAIOLIMNACS OT COYMHEHHS M TOIUIH-
HeHud. HecMoTps Ha pa3zHOoOpasue CTPYKTYPHO-CHUHTAKCHUUYECKUX THUIIOB MPUCOEAMHUTENBHBIX KOHCTPYKIMM, OHI
00BEINHSIOTCS. €AMHCTBOM (DYHKIIMOHAJIBHOTO YHMOTPEOJICHUS B peUn: TaKue KOHCTPYKIUH MEPENaroT MbICIb, BO3-
HUKIIYIO [I0CJIe OCHOBHOTO BbICKa3biBaHUs. [Ipu aTOM mpucoeanHsieMoe BbICKa3bIBAHUE HOCUT JT0OABOYHBIN Xapak-
T€p, YTOUHSET, OSICHSAET UM Pa3BUBAET OCHOBHOE BbICKa3bIBaHUE [2, c. 258-259].

Cpenu uccnenoBatesieil pyccKoro si3plka HET €IMHOT0 MHEHUS 0 TPaMMaTH4eCKOM CTaTyce MPUCOEeTUHUTEIBHBIX
npeanoxkeHnii. Tak, IO MHEHHMIO OTJENBbHBIX YYEHBIX, HIPHUCOCIMHHUTEIILHbIE OTHOUIEHHS MEXIy HpEeIUKaTUBHBIMU
€MHUIIAMU BO3HMKAIOT B paMKaX CJIOKHOIIOJYMHEHHOTO WJIN CIIOKHOCOYMHEHHOTO MpeiokeHus. OCOOEHHOCThIO
TaKUX MPEIUIOKECHUH SBIAETCS aBTOCEMaHTHYHOCTH TJIABHOTO IPEIJIOKCHHUS, T.€. B TJIABHOM IPEIUIOKEHUH OTCYT-
CTBYIOT Kakue-In0o hopMarbHO-TpaMMaTHYEeCKUE MTOKA3aTeNIN HANWYHS IPUAATOYHOTO, a CaMO TJIABHOE IpeAsIoxKe-
HUE HE HyXAaeTcs B npuaarouHoil yactu [Tam xe, c. 330-332]. B npOoTHBOIOJIOKHOCTD 3TOMY YTBEPKIAETCS, YTO
«BpSII I KOPPEKTHO, TIPH3HABAst caM (aKT CYIECTBOBAHMUS MIPUCOSTUHEHHS KaK 0COO0T0 BH/1a CHHTAKCHYECKOW CBSI-
31, pacCMaTpyBaTh CIOKHbIE MTPETIOKEHHS C PEIUKATUBHON NMPUCOSTNHNATEIBHON YacThIO B paMKaX CII0KHOCOUYH-
HEHHOTO WJIH CJIOHOTIOTMMHEHHOTO TIPEIIOKEeHUs» [5, ¢. 61].

B aHrmmicrike npucoeMHNATENbHAS CBSA3b, KaK IPaBHJIO, HE PacCMaTpUBAETCsl KaK OCOOBIM BUJ CBSA3M, U TaKue
KOHCTPYKIIMH OTHOCST JHOO K MOJINHEHHIO, THO0 K COYMHEHHIO.

B Hacroseit craTbe paccMaTpUBarOTCS MPUCOEANHUTEINBHBIE TIPUAATOYHBIE, ITPEICTABIIIONE COO0H OJIMH U3 TH-
OB OTHOCHTEJILHBIX ONHCATEIbHBIX (HEPECTPHKTHBHBIX) IPUAATOYHBIX (relative non-restrictive continuative clauses).

© Kypanesa T. B., 2015
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B nuHrBHCTHYECKOH IMTEpAaTYpE OTMEUYAETCs, YTO B LIEJIOM ONKCATENbHbIC IPUIATOUHbIE IPEIUIOKEHNSI BHOCST
B JIMCKYPC JIOIOJIHUTEIbHYIO MH(OPMAIMIO, KOTOpas MMEeT BTOPOCTEIICHHBIH XapakTep C TOYKU 3pPEHHs Pa3BUTHS
nmicKypcea. Takne npeuKaTHBHBIE €AWHUIEI TT0 CBOUM (PYHKIMSAM ONM3KK BBOJAHBIM BRICKa3biBaHIsM [11, p. 117-118].
OmucaTebHble OTHOCUTENBHBIE IPUAATOYHbIE BBIICISIOTCS B OTACIbHBIA HHTOHALMOHHBIH KOHTYp; KaK MpaBHIIO,
BBIICIIAIOTCS Ha MUCBME 3HAaKaM{ NPENUHAHMSA U UX OIYIICHHE HE BIEYeT 3a COO0H OONBIIOI CMBICIOBON HOTEpH.
Hanpumep: The necklace, which her mother gave to her, is in the safe [14, p. 1058-1059]. / Oxepenbe, mogapeHHOE
eif MaMoii, JIeXKHT B cetide.

OTHOCHTEIbHBIE IPUIATOYHBIC C IPUCOCANHNUTEIBEHOM CBA3BIO 3aCIY)KUBAIOT OTAEIFHOTO PACCMOTPEHUS B CHITY
JIBOMCTBEHHOT'O XapaKTepa TaKMX CTPYKTYP M OTCYTCTBHSI YETKHUX I'pDAaHHMI] UCCIEAYEMOTo sBjeHus. B quHrBHCTHYE-
CKOM JIUTEpaType OTMEYAIOTCsI CIIEAYIONEe OCOOCHHOCTH OTHOCHTENILHBIX IIPUCOEANHUTEIBHBIX IPUIATOUHBIX:

1) oTHOcHTeNnbHass aBTOHOMHOCTb TJIABHOTO ¥ NPUJATOYHOTO TpEIUIoKeHus. B pesyibrare, mpucoeinHUTEINb-
HOE MPUAATOYHOE YacTo 00JaJaeT CBOSH WIJIOKYTUBHOM cunoii [7, p. 286-287; 14, p. 1064];

2)  BO3MOXXHOCTbH 3aMEHBI CJIO)KHOIIOTYMHEHHOTO TPE/JIOKEHHUSI C TPUCOEIMHUTENIBHBIM OTHOCHTENBHBIM TIPHa-
TOYHBIM Ha CIIOKHOCOYHHEHHOE ¢ coro3oM and u anadopuueckum mectoumenreM. Hanpumep: 1 gave it to John, who
passed it on to Mary, and she gave it back to me. = I gave it to John and he passed it on to Mary [14, p. 1064]... /
S otnan ero I)xony, KoTophlid iepenan Mepu, 1 oHa BepHyJa ero MHe. = S otnan ero [I>xoHy, a on nepeaan Mepu.. .;

3) paBHO3HAYHOCTH MH(OPMALMHK MPEACTABICHHON B INIABHOM U NPHIATOYHOM IPEIUIOKESHHIX H OTCYTCTBUE
HepapXxuM MpeIuKaTUBHbIX eauHull [14, p. 1064; 15].

[TepeuncieHHble OCOOCHHOCTH MPUCOCAUHUTEIBHBIX IPUAATOYHBIX HPEUIOKCHUH CBUICTENBCTBYIOT TOM, YTO
B TaKUX INPEIIOKEHHS CYIIECTBYET CBA3b CKOpEE COUYMHHUTENIBHOrO, YeM IOJYMHHUTENBHOrO Xapakrepa. B cBssu
C 3TUM IpuBeJeM Touky 3peHus M. fI. bioxa. MccnenoBarens mosaraer, 4To B JAaHHOM CIIydyae Mbl UMEEM JIENI0
C CHHTaKCHYeCKOW TpaHcro3unuel. MHaue roBopsi, CJI0KHONOAYMHEHHOE HPEIIOKEHUE HUCIIONB3yeTCsi B QYHKIMU
CJIOKHOCOUMHEHHOTO JIJISl CO3JaHusI dKcnpeccuBHoCcTH [1, c. 318].

Urtak, B Kpyr paccMaTpuBaeMbIX HAMH SIBJICHUI MOMAIAIOT CICAYIOIIUE CTPYKTYPBIL: 1) CeHTEHIIMOHAIIBHbIE MPH-
natouHsle (sentential clauses), T.e. OTHOCHUTENbHBIE TPUIATOYHBIEC C IPUCOECTUHUTENBHON CBS3BIO, AJIsI KOTOPHIX aH-
TEIEZICHTOM BBICTYIIAeT INIaBHOE IPEIUIOKEHNE WM €T0o YacTh, Hanpumep: Chimps can grow as big as you and me,
which is something that most people do not realize [12, p. 229]. / lllumnanze MOryT OBITH POCTOM C HAc ¢ TOOOM,
a 3TOr0 MHOTHE HE 3HAIOT; 2) aJHOMHUHAJIbHBIE NMpuaaTodyHble (adnominal clauses), T.e. OTHOCHTENBHBIE PUAATOY-
HBIE C IPUCOETUHNTEIHHON CBS3bIO, ISl KOTOPBIX aHTELEACHTOM SIBIISETCS CYIIECTBUTEILHOE WM MECTOUMEHHE,
Hanpumep: They come to a cliff, where the deer suddenly stops and throws off the little boy, and the boy and the dog
then fall into a pond [14, p. 1064]. / OHn MOAXOIAT K CKaJle, TJe OJIEHb BHE3AITHO OCTAHABIMBACTCS U COpachiBacT
MaJbyHKa, ¥ MaJIb4YHK ¢ cO0aKoi mamaroT B npyx. [IomyTHO OTMETHM, YTO, COTJIACHO Y3KOMY IOJXOAY, K OTHOCH-
TENBHBIM PUIATOYHBIM C IPUCOSTUHUTENBHON CBA3BIO OTHOCAT TOJIBKO CTPYKTYPBI IIEPBOH TPYIIIIEL.

[IpencrapinsieTcss BOSMOXHBIM BBLIECIHUTH 1Ba OCHOBHBIX (DYHKIIMOHAIBHO-CEMAHTHYECKUX THIIA OTHOCUTEIILHBIX
NPUCOCANHNTEIEHBIX IPUAATOYHBIX: HHYOPMHUPYIOIIMHA H 3MOTHBHO-OLICHOYHBIH.

WNHbOopMUpYIOIMI THIT IPEICTaBIEH CIIEAYIOIUMHI IPYIIIAMH:

1. Pa3sbscuenne. OcOOCHHOCTHIO NPHMEPOB, BXOIIIMX B 3Ty TIPYNIy SBISETCS HX PETPOCHEKTHBHAS
HaNpaBJIeHHOCTb. B peTPOCNEKTHBHOM IUIaHE JaHHAas CTPYKTYpa OTCHUIAET PELUIIMEHTa K IPEIIIECTBYIOLIEMY
(bparMeHTy AUCKypca M SKCILTHIUPYET CKPHIThIE CMBICIIBI MM MOSICHSIET CKa3aHHOE, HalpuMep:

(1) She opens the package; it's the same package Anthea was carrying yesterday... on her way back from
the bridge club, which means that all of this was planned out in advance [6, p. 176]. / Ona OTKpBIBaeT MOCBUIKY;
9TO Ta K€ camast IOChUIKa, YTO Oblia Y AHTeH B pyKax <...> KOI'Jla OHa BepHYyJach M3 OpHIK-KIIy0a, a 3TO 3HAYMT,
YTO BCe OBUIO CILTAHMPOBAHO 3apaHee.

(2) Roz has enough people in her life to mother already and who is there to baby and mother and take care
of her? Nobody; which is why she hired Boyce [Ibidem, p. 101]. / B sxu3uu Po3 yse 10CTaTO4HO JI0JICH, O KOTOPBIX
HY’XHO 3a00THUTECS, a KTO OyzAeT omnekath ee? HuKTo, BOT HO3TOMY OHA NpuHsiIa Ha paboTty boiica.

B 1omo0HBIX cllydasx B MPUCOCIMHHUTEIBHBIX NPHAATOYHBIX B KAUECTBE CKa3yeMOI'0 YacTO BBICTYIACT IJIaroi
to mean. KpoMe TOro, XapakTepHBIM SIBJISCTCS YHOTpeOJeHue Kiactepa which is why. IHTEpeCHO OTMETHUTH, YTO
B IIprMepe (2) B KauecTBE aHTEIEACHTA BBICTYIIAET BONPOCHO-OTBETHOE €IMHCTBO, YTO €llIe pa3 NOATBEPKIAET 0CO-
Oblii XapakTep MPUCOCAMHUTEIBHON CBSA3M M CBUIIETEILCTBYET O €€ CXOJICTBE C MEX(PPa30BOil CBA3BIO.

[ToMuMO COOCTBEHHO pa3bsCHEHUs B AaHHYIO TPYIITYy Mbl TaK)Ke BKJIIOYMIHM CIydad, B KOTOPBIX IPHIATOYHOE
NpeIIoKEeHHE BhIPAKAST IPUUUHY:

(3) Trout’s <...> face was terribly familiar to Billy, who had seen it on the jackets of so many books [20, p. 167]./
JIuno Tpayra mokazanock bumm 10 6011 3HAKOMBIM, TaK KaK OH BHJIENT €0 Ha 00J0KKEe MHOTHUX KHHT.

B npumepe (3) oTHOLICHHS MEXIY INIAaBHBIM M NPHIATOYHBIM OJU3KH K MPUYHUHHO-CIICACTBEHHOMN CBSI3H, Mepe-
JaBacMOM COro3aMu for win because. B momoOGHBIX Clydasx MPUYHMHHO-CIICICTBEHHBIC OTHOLICHHS BBIPAXKAIOTCS
MMJIMIUTHO, @ YIOTPeOJIeHNE CTPYKTYPHI C NPHCOEIMHUTEIBHON CBSI3bIO MO3BOJISIET CMECTUTH CMBICIIOBOH (hOKyC
C JICHCTBHS Ha CyOBEKT.

2. Jlomoanenme. [IpuMepsl JaHHOM IPYIIBI BKIIOYAIOT CIIyda, B KOTOPBIX IPHCOEIHHUTEIBHOE TPHIATOY-
HOE BBOJIUT JIOIOJIHUTENIBHYIO HH(OPMALMIO 10 OTHOIICHUIO K OCHOBHOW CHTYAIUH:

(4) She is close to tears, and when she goes upstairs - which she does right away, without for once doing
the dishes - she does cry [6, p. 316]. / Y Hee Ha rja3a HaBEpHYJIHCH CIE3BI, U, KOrJa OHA IOAHAIACH HABEPX —
He TIOMEUIHB HU MUHYTBI, 1a)ke He IOMBIB IOCYIly — OHa pacIulaKaiach.
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B naHHOM ciydae MpHCOEAMHHUTENIFHOE NMPUIATOYHOE BBOAUT JOOABOYHYIO MH(POPMAIHMIO, XapaKTePH3YIOIIYIO
JIeWCTBHE, BEIPAXKEHHOE CKa3yeMbIM B TJIABHOM IPEJIOKEHHUH.

3HayeHre IOTOJIHEHHS 9acTO peajn3yeTcs B Cilydae, KOrla MPHUCOCTUHHUTEIFHOE IMPUAATOYHOE YHOTPEOIeHO
HapALy C YCIOBHBIM MPHUIATOYHBIM:

(5) IfIfelt all those things, which | did, why should I have to act them [10, p. 324]? / Ecu st Bce 3TO onrymal,
a s OIIYIIAJ, TIOYEMY S JOJDKEH MIPUTBOPATHCS?

(6) Even if deficit reduction right now were a good idea —which it is not, given the sorry state of the economy
and the vast legions of the unemployed - the deficit zealots have no viable plan for getting their misguided mission
accomplished [19]. / Jaxe ecimu cokpamienue aeduiura 0romkera ObUI0 ObI XOPOIIeH ueeii — a 3To He TaK, yYUTHI-
Basl IJIAYEBHOE COCTOSIHWE SKOHOMMKH M OTPOMHYIO apMHUIO 0e3pabOTHBIX — Y NPHUBEPKEHLEB 3TOH MU HET (-
(heKTHBHOTO IUIaHa JIJIsl 3aBEPIICHUS CBOSH HEONPaBAaHHOM LeH.

B npumepe (5) npucoenuHUTENTLHOE NPUAATOYHOE BBIIOHACT yCWINTENbHYIO (yHKIMIO. B npumepe (6) npuna-
TOYHOE TIPEAJIOKEHHUE CITYKUT JUTSI BKIIFOUCHHS B AUCKYPC CUTYAINH, COOTHOCUMOH C IEHCTBUTENFHBIM MEPOM, B TO
BpeMsI KaK TJIaBHOE MPEII0KEHHE COOTHOCHTCS C BO3MOXKHBIM MUpPOM. Tarke OTMETHM, YTO NMPHUCOSTUHUTEIHHEIC
MPUAATOYHBIE (QYHKIMOHAIBHO CONMMKAIOTCS C MAPEHTE30H W, CIeJOBaTENFHO, CBS3b C TIABHBIM IPEIOKEHHUEM
B TAKOM CITydae HOCHT COYMHUTEIFHO-TIOAYNHUTEIbHBIA XapakTep.

3. Cooo6menue. [IprcoemANTENEHBIE TPUAATOYHBIE TAHHOW TPYIIIBI Pa3BUBAIOT CUTYAINIO, OTIMCAHHYIO B IJIaB-
HOM TIPEIUIOKEHHUHU, ¥ CIIOCOOCTBYIOT JajbHEUIIEMYy pa3BUTHIO AMCKypca. JlaHHas QyHKIUS CBOWCTBEHHA TOJBKO
aJIHOMUHAJIBHBIM ITPUJATOYHBIM, HAIPUMED:

(7) Gone also is West's lute, which is located several weeks later [6, p. 202]. / IIponana taxe toTHs Becra;
€e HallUIM HECKOJIBKO HeJIeNb CITyCTSl.

(8) Luckily she landed on the bag itself, which burst [Ibidem, p. 18]. / K cuacTbsio, OHa ymaja Ha CYMKY,
U Ta MopBaJIack.

(9) The driver of a car in which Winn was a passenger is believed to have lost control of the car, which
crashed into a tree [18]. / Tlonaratot, 4TO BOJUTENb MAIIUHBI, B KOTOPO# exan BuHH, MOTEps1 yOpaBlieHHE, U Ma-
IIMHA Bpe3ajach B IEPEBO.

Kak BumHO W3 mpuMepoB, B MOJOOHBIX BBHICKA3BIBAHHUSAX YAaCTO BBIPAYKACTCS BPEMEHHAs ITOCIIEAOBATECIHHOCTD,
YTO XapaKTePHO, B YaCTHOCTH, JJIS CIOKHOCOYHMHEHHBIX MPEUIOKEHHIH C COI030M and.

[IpuBenem ermie NOAOOHBIE IPHMEPHI:

(10) Both of them smiled at Harry, who grinned back, which made Ginny go scarlet [17, p. 54]... / Onu o6a
ynblOHyHCh ["appu, a ['appu yipIOHyJICS B OTBET, UTO 3acTaBUiIO J)KHHHU MOKPACHETD. . .

(11) He looked at me for a few seconds, then glanced at Sofia, who was lost in her work [13, p. 36]. / Ou cmor-
peJ Ha MeHs HeCKOJIBKO CEeKyHJ, 3aTeM nocmorpena Ha Coduto, koTopas Oblia orpy»keHa B paboTy.

B mpumepe (10) B rimaBHOM U MPUAATOYHOM HPEATIOKEHHUAX BBIPAKAIOTCA B3aUMOHAIIpaBiIeHHbIe aeiicTBra. OTme-
THM, 9TO CO03 and Takke MOXKET yKa3blBaTh HA CMEHY BEKTOPHOW HAIPABICHHOCTH IeicTBHi. [Ipr 9TOM CyOBEKTHI
CUTYallMH BBIMOJHSIOT B3aUMOHAIPABICHHbIEC JICUCTBUSI WM CBS3aHbl B3aUMOHAIPABICHHBIMU OTHOIIEHUAMHE [3].
B mpumepe (11) UMIUTUIMTHO MpEACTaBICHA CUTYalllss OOMaHYTOrO OXKHAaHUsA. TakuM 00pa3oM, CHHTaKCHICCKas
CBSI3b MEX/Y IVIABHBIM U PUJATOYHBIM IPEIOKEHUIMH OJIM3Ka K IPOTUBUTEIEHOMY COUNHEHHIO.

4. YTtounenme. B npumepax faHHOH IpymITbl IPHCOETMHUTEIBHOE TPUAATOYHOE KOHKPETH3UPYET WM YTOUYHSIET
3Ha4YEeHHE aHTeleeHTa. B oTianune oT pecTpUKTUBHBIX NPHUAATOYHBIX, KOTOPBIE CIY)KaT ISl CyXKEHHsl 3HaYEeHHs aHTe-
LIEJICHTA, B CIIy4asix, PACCMOTPEHHBIX HIKE, yTOUHEHHE HOCUT CYObEKTUBHBIN MM J00aBOYHBIN XapakTep, HapHMep:

(12) There was something else too, which had to do with Karen's mother's wedding, or else the absence
of it [6, p. 268]. / EcTb eliie Koe-uTo, CBI3aHHOE €O CBaap00i MaTepu KapeH uim, TouHee, ¢ €€ OTCYTCTBHEM.

(13) West was taking Modern History - which wasn't modern history at all, iz was simply not Ancient
History [Ibidem, p. 144]. / BecT Xoam1 Ha JIEKIIUX 110 COBPEMEHHOM HCTOPHH — HO 3TO OKa3ajach COBCEM HE COBpe-
MEHHAs UCTOPHS - IPOCTO Ha JICKIUAX HE 00CYKIaIach HCTOPHH JPEBHETO MUPA.

B mpumepe (12) nmpunatodnoe yTouHSeT 3HaUEHHE HEONpeAeTIeHHOro MecTonmMeHms. B mpumepe (13) mpuma-
TOYHOE BBOIMT CUTYallMI0 KOHTPACTa, YTO CBHJCTEIHCTBYET O (DYHKLIMOHAJIBHOW OJM30CTH TaKMX HpeAIoKEeHHN
CO CJIOKHOCOUYMHEHHBIMH TPEJUIOKEHUSIMH C TPOTUBUTEILHON CBS3BIO.

OyHKIMS YTOUHEHHUS YacTO pealn3yeTcs B ra3eTHoM auckypcee. [IpuBenem npumepst:

(14) The economy added 151,000 jobs last month, which was more than most economists had expected [19]. /
B npouuiom Mecsiie, BONPEKH 0KUIaHUSIM YKOHOMHUCTOB, ObII0 co3aaHo 151 000 HOBBIX pabo4nx MecT.

[IprcoenuHUTENEHOE IPUIATOYHOE B IIOTOOHBIX CIydasix MO3BOJSIET CO3AATh (P HEKT KyMYIAINHA CMBICTIOB | TIpe-
CTaBHUTh YUTATEIIO0 HHYOPMALUIO MO JPYTHM PAKypCOM.

5. Hudopmannonnsiii KoOMMeHTapuii. B 1aHHyI0 KaTeropuio Mbl BKJIIOUWIN ClTydan, B KOTOPBIX IIPUCOEIHU-
HUTEJIBHOE NPHUIATOYHOE COAEPIKUT HH(POpMALIMIO 00IIero Xxapakrepa win (oHOBYIO HH(OpManuio:

(15) Tony sat down on the ground, which was her habitual means of protest [6, p. 161]. / Touu cena Ha 3emitio,
4YT0 0OBIYHO OBLIO IPHU3HAKOM MPOTECTA.

(16) One finds a growing ease in recreating the language to suit one’s culture, which is a very hodge-podge culture,
and one that’s also comfortable in its own dysfunctionality [8]. / O4eHb J€TKO CO31aTh TaKOH S3bIK, KOTOPHII ITOIXOJHUT
KOHKPETHOH KyJbType, 09eHb Pa3HOPOJHON KYIIBTYpe, M KOTOPHIH B TO e BpeMsI HE BBITIOJIHICT CBOMX (DYHKIIHIA.

Kak BHIHO U3 IpUMEPOB, MIPHCOETNHUTEIFHOE IPUIATOYHOE BBOAUT B JHCKYpC (POHOBYIO MHPOPMALHIO, HEOO-
XOIMMYIO JIJIsl HHTEPIIPETAIl BBICKa3bIBAaHUSA. AHAIOTHYIHO TPUMEpPaM TMPENbITYIIeH TPYIIEL, 34eCh MPOUCXOTUT
HaKOIUJICHHE CMBICIIOB B IIPEeiaX OJTHOTO BBICKA3bIBAHMS.
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Cpenu npeiokeHui ¢ AMOIMOHAIBHO-0ILIEHOYHOW CEMAaHTUKOW MOXKHO BBICIHUTD CIEAYIOIIUE THITBI:

1. OmuneHka ¢ TOYKH 3peHHS] HCTHHHOCTH MJIM JIOKHOCTH MPOMO3HIMHU. B JaHHYIO rpyniy Mbl BKIIOYHINA
MPUIATOYHBIE, KOTOPBIE BHOCAT B TUCKYPC MH(POPMAIMIO O TOM, SIBISICTCSI JIM IPOMO3HUIIHS, OMMCAHHAS B TIIABHOM
NpeAIoKEHUN, UICTUHHOM, HaItpumep:

(17) Tony has avoided this so far by saying she's forgotten how to play, which is mostly true [6, p. 26]... / Toun
JI0 CHX TIOp YAaBanoch U30€XkKaTh 3TON y4acTu, rOBOPS KXKABIHA pa3, 4TO OHA pa3yvmiiach UrpaTh, U MO OOJbINEH Ya-
CTH OBLJIO TIPaBIOH. ..

(18) “About as happy as I was on Earth”, —said Billy Pilgrim, which was true [20, p. 11]. / «Taxxke cuactius,
Kak ¥ Ha 3emie», — ckazan busu [Tunrpum, u 910 OBIIO IIpaBIOK.

B npumepe (17) undopmanus, copepiraiasicss B IPUCOSTMHUTEIFHOM IIPUIATOYHOM, HOCUT XapaKTep OrOBOPKH.
[Mpumep (18) mMHTEpeceH TeM, Y4TO NMPHUIATOYHOE MPEIOKEHHE KOMMEHTUPYET MpsIMyI0 pedb nepcoHaxa. Kak ot-
meuaet E. C. [lerpoBa, B mpo3an4eckoM XyJ0)KECTBEHHOM NPOU3BEACHUH 0)KUAACTCS YepeloBaHHE KOHBEHIIMOHA-
JIM3UPOBAHHBIX PENpPE3CHTALMM KaK MUHUMYM ABYX Pa3HOBUIHOCTEM IHCKypca: aBTOPCKON peud U NpsIMOM pedu
nepcoHaxei. Takum 00pa3oM, TEKCT — 3TO OIPAHUYEHHOE POCTPAHCTBO, 3aI0JIHEHHOE COBOKYITHOCTHIO FPaMMaTH-
YgecKux moacucteM [4, c. 60-64]. Takum 00pazoM, MPHUCOEAMHUTEIHHOE IPHIATOYHOE CBA3BIBACT BOSIMHO JIBE TPaM-
MaTHYECKHE MOICHUCTEMbI TEKCTA.

2. OMOTHBHBIII KOMMeHTapuii. [101 SMOTHBHBIM KOMMEHTAPHEM [OHMUMAETCS BHICKA3bIBAHHE, KOTOPOE OIH-
CBIBACT 3MOIMOHAIILHOE COCTOsIHUE CyObeKTa:

(19) Mitch must be here, which fills her with joy because he has been away so long [6, p. 402]. / Muu noymken
OBITh 3[1€Ch, U 3TO €€ PAJ0BAIIO, TOTOMY YTO €r0 TaK JaBHO HE ObLIO.

(20) This name had a Russian or Martian sound to it, which pleased her [Ibidem, p. 162]. / B uMenu 65110 4T0-TO
PYCCKOE WIIM MapCHaHCKOE, U €if 3TO HPaBUJIOCH.

Kak BHIHO W3 MpUMeEpOB, B MOA00HBIX CIIydasX NMPHCOEAMHUTENLHOE NPUIATOUYHOE COJEPIKUT JIEKCEMbI, HOMU-
HHUPYIOIINE SMOLHOHAIBHBIE COCTOSIHUSL.

3. Cy0beKkTHBHO-OLEHOYHBIIi KOMMeHTapuii. B mpuMepax maHHON TpyNIbl MPUCOSAWHUTEIBHBIC IPHUIA-
TOYHBIE COEPIKAT OLCHKY CUTYAIIUH, OITUCAHHOM B TJIABHOM TPEIOKECHUU:

(21) He bracketed hangovers with sunburn: a punishable offence. Which was all very well for him, because
he had never suffered from a hangover in his life [16, p. 31]. / OH npupaBHUBAI MOXMEJIbE K COJTHEUHOMY OXKOTY:
U TO, Ipyroe — Hakazyemoe jaesitue. [IoBessio emy, BeJib OH HUKOTa HE MYYMJICS OT OXMEJbSI.

(22) He took my best and largest chamber to himself, which | also counted strange at the time [9, p. 71]. / CeGe
OH B35UI CaMyI0 JIy4IIIyI0 U CaMyl0 IIPOCTOPHYIO KOMHATY, U 3TO II0Ka3aJI0Ch MHE CTPaHHBIM.

OtmeTnM, 4TO B npuMepe (21) nmpucoeIMHUTEIbHOE NPHUIATOYHOE IIPEACTaBIsET COO0H MaplETIMPOBAaHHYIO
CTPYKTYpY, YTO €lIe pa3 CBUJETEIbCTBYET O CIabOH CHHTAKCHUECKOH CBS3M MEXKAY IJIAaBHBIM M HPUAATOYHBIM
NPEATI0KEHUSIMH.

Urak, kak 1mokasano uccieJoOBaHUe, OTHOCUTEIIHbIE MPUIATOYHbIE C IPUCOSANHUTENBHOM CBA3BIO TIPEICTAaBIAIOT
co00ii 0COOYI0 CTPYKTYPY, 3aHUMAIOIYIO MPOMEKYTOYHOE MOJIOKEHHE MEXKIY CI0KHOCOUHMHEHHBIM U CIIOXKHOIO/I-
YMHEHHBIM TPEAJIOKCHUSIMU. HBapHAHTHYIO (YHKIHOHAIBHYIO CEMaHTHKY IPHUCOCIHHUTENBHBIX MPHIATOUYHBIX
MOKHO OTPEACIUTh KaK KOMMEHTapuii. Takue npuaaTovHbIe cado0 CBSI3aHbI C TIIABHBIM MPEUIOKEHUEM, YTO COMKaAET
MX C TMapeHTeTUYECKUMHU BBICKa3bIBAHMSIMU. KpoMe TOro, MpUCOeMHUTENbHBIE MPUIATOYHbIC (DYHKIIMOHAIILHO U Ce-
MaHTHYECKH OJIU3KH CJI0KHOCOYMHEHHBIM IPE/UIOKCHUSIM C KOIMYJISATHBHON (NMPUCOCANHUTENBHOM) W TPOTHUBH-
TeNbHOU CBs3b10. [Ipu 3TOM ¢ QOpManbHO# TOUKH 3pEHHMS, JaHHBIE KOHCTPYKIIUH TPEICTABISIOT COOOW CIIOKHOTOI-
YUHEHHOE TIPE/IOKEHNE U UMEIOT ()OpMaJIbHBII NOKa3aTelb HOMYNHUTEILHOM CBSI3H — OTHOCHTEIbHOE MECTOMMEHHE.
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FUNCTIONAL SEMANTICS OF RELATIVE SUBORDINATES
WITH A CONJUNCTIVE LINK IN THE MODERN ENGLISH LANGUAGE

Kuraleva Tat'yana Vladimirovna, Ph. D. in Philology
Saint-Petersburg State University
tatianavk@mail.ru

The article examines the functional-semantic peculiarities of relative subordinate sentences with a conjunctive link in the modern
English language. Two main functional-semantic types of conjunctive subordinates are described: informational and emotional-
evaluative. A special attention is paid to the examination of a grammatical status of sentences with conjunctive subordinates,
and also to their discursive functions.

Key words and phrases: functional semantics; grammatical status; conjunctive subordinates; syntactic relation; discourse.

YAK 811.11
Duj10J10ru4ecKrue HAyKu

B cmamvwe packpvieaemcs codepacanue NOHAMUA «NAPAOOKCY, KOMOPOe AGIACTNCS O4eHb CHOPHBIM U MALOUcce-
00BAHHBIM 8ONPOCOM 6 JUHSBUCTIUKE U MeM CAMbIM Npusiekaem eHUMAaHue auHeeucmos. Takue ucciedosanus
NPOBOOUNUCL HA Oa3e AHETUNICKO20 U PYCCKO20 A3bIKOS, HO 8 HeMeyKoM A3biKe (heHOMeH napadokca usyuer Mauo
U HenoHo. Agmop daem onpeoeneHue 3MoMY HOHAMUIO C MOYKU 3PEHUs. PA3TUYHBIX OUCYUNTUH U OeNldem aKyeHm
Ha ONUCaHUU QYHKYULl NapaooKkca KAk CMUuIUCMUYeckKo2o s6leHus, XapaKkmepusyem e2o Kiaccuguxkayuu no pas-
JUYHBIM NPUSHAKAM U OMMeddem OCHOSHble ZPYNnbl — NpeloMAeHUe CIMUs, Hecoomeemcmeaue opmvl u codep-
JHCanusl U napooupyouue cpeocmsd.

Kouesvie cnosa u ¢gpasel: mapanokc; GyHkus; kiaccudukanys; rpymmna; Gopma; coaepiKaHue; MapoaupyoIme
CpencTBa.

Kypo6aiiTaeBa Auga AHBapoBHa
Mocxkosckuil copoockoil nedazocuyeckuil ynugepcumem
mansurowa89@mail.ru

SABJIEHUE CTUWIACTUYECKOI'O ITAPAIOKCA B COBPEMEHHOM JIMHI BUCTHUKE ®

SIBnenue nmapagokca BbI3bIBAET MHTEPEC C JIMHIBUCTUUECKON TOUKH 3pEHHUS BBUAY CBOEH ManousyyeHHocTH. [la-
PaZoKC SIBIISIETCS XapaKTepHOH uepToil cTuis psiaa nucaTeneid. Beab 3To «McTHHA BBEPX JHOM, TUMHACTHKA yMay,
Kak noguepkuBan M. ['opekuii [5].

B nuHrBucTHueckoil nuTepatype JaHHOE SIBIEHHE U3y4eHO HETIOIHO U oJHOcTOopoHHE. [Tapanoke — 310 onpeneneH-
Has CJIOBECHAss KOMIIO3UIMS U Kak (hurypa pedn HeceT B ceOe OOJNBINON 3apsa cTuiarcTHIeckor nHpopmarmn. Ecre-
CTBEHHO, YTO B COBPEMCHHBIX JIMHTBUCTHUYCCKUX MCCIICIOBAHIAX HET CIMHCTBA B3TIISIOB O MAPaJIOKCe U ero (YHKIUSX,
Oosee TOTO, 3TH B3MVIAABI KpalHE MPOTHBOPEYMBHI MO CyTH. [lapasokc paccMaTpHBAIOT KaK CTHIMCTHYECKHH HPHEM,
¢urypy peun. C Apyroi CTOPOHEL, €T0 MOXKHO U3y4aTh HAPSIy ¢ aOprU3MaMH U KPBUIATHIMA BBIPAKCHUSMH.

Nzyuennem napagokca 3anumanuch X. [lanwsipo, T. 5. Cemen [9; 15], koTopble paccMaTpUBaIX €0 KaK CEeMaH-
THUKO-CTHJINCTUYECKOE cpeacTBO opuruHanbHOCTH. MccnenoBarenu b. T. TaneeB u O. K. JleHucosa cuuTaroT ero
OCHOBHOU 4epToit anoruzm [7; 10]. Ho Ba)KHO OTMETHTh, YTO BCE UCCIIEOBAHUS MapagoKca B JIMHI'BUCTHKE MPOBO-
IAITICH Ha 0a3e pyCCKOTO M aHTIIMKACKOTO SI3BIKOB. [1apalokc B HEMEIIKOM JKe S3bIKEe M3YUYCeH Mayo, 0oJiee TOTro, BO3-
HHUKAET CJI0KHOCTh U MPH IMOMBITKE JaTh ONPEJICIEHNE YTOMY MOHSATHIO.

Boobme, mapagokc — 3TO BBIpakeHHE, B KOTOPOM BBIBOJ HE COBMANACT C MOCHUIKOW M HE BEITEKAaeT W3 Hee,
a Ha0060pOT, IPOTHBOPEUHT €M, JaBas HEOKUAAHHOE U HEOOBIYHOE ee CcToNKOoBaHuEe. B BomibuioM sHiukonenye-
ckoM cioBape (BOC) mapamokc — 3T0 HEOXUIAHHOE, HEMPUBBIYHOE, PAcXOIsIIeecs ¢ TPaaWIed yTBEpKICHHUE,
paccykJeHue WIn BEIBOA [2].

Jlunrsuctel B. B. Onunnos u B. JI. JleBKuH NOHUMAIOT HOJ HUM HEKOE OTKJIOHEHHE, UAYIIEE Bpa3pe3 C pery-
JSPHBIMU TONOXKeHusMH s3bika [6; 8, c. 15]. Hpyras rpymma yuensix — O. K. Jlenucoa, T. f. Cewmen,
H. 1O. IlIrrekTopoBa CYATAIOT, YTO MAPATOKC — ATO CTHINCTHIECCKUN nprueM u (urypa peun. To ecTs 3TO HeKas cio-
BECHasi KOMITO3MI[Hs, KOTOpas IPOTHBOPEUUT 3]IPaBOMY CMBICIY, 3TO CBOE0Opa3HOE€ MHEHHUE, KOTOPOE PE3KO Pacxo-
IUTCS ¢ oOmenpuHATEIM [7; 9; 11].
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